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MESSAGE DU GRAND MAITRE  DE L’OPH A 

L’OCCASION DE  

LA FETE DES 7, 7,7è FETES DE SABBATS 
 

Mon très, très, très cher aimé et respecté 
Le Gros, gros, gros des gros chefs 
Le Grand, grand, grand des grands chefs,  
Le Gros chef Papa BIKINDOU BISSOMBOLO Jean Pierre, mes sincères salutations à vous, à 
Maman Marie WA NDOMBE (Marie Claire), aux enfants, à tous ceux qui vivent avec vous là bas à 
Brazzaville sans oublier ceux qui sont loin. 
Encore une fois de plus, Papa BIKINDOU BISSOMBOLO, félicitations, félicitations, félicitations. 
Mes très vives félicitations, pourquoi ? Pour tout ce que vous faites depuis belle lurette, comme 
vous le dites si bien en français.  
Je suis vraiment en joie et maintenant je vous dis que vous pouvez même ajouter à nos gros chefs, à 
nos éminents inspecteurs, les responsables des bureaux et autres que toutes les réalisations que nos 
ancêtres et patriarches attendaient, ce pourquoi ils priaient, n’étaient pas arrivées à leur époque. 
C’est notre génération qui a vu ces réalisations et ces révélations de Dieu d’aujourd’hui, les Vérités 
divines de l’heure. C’est nous les LOUZOLIFIES (membres de LOUZOLO) qui avons reçu cela, 
c’est donc nous qui les connaissons.  
C’est alors à nous de faire connaître cela aux frères et sœurs du monde entier. C’est à vous de le 
faire. 
 

Vous diriez la Bible, la Parole de Dieu est là ! Je dirais oui, mais puisque nous sommes à mais puisque nous sommes à mais puisque nous sommes à mais puisque nous sommes à 

la fin des temps, au temps de l’Apocalypsela fin des temps, au temps de l’Apocalypsela fin des temps, au temps de l’Apocalypsela fin des temps, au temps de l’Apocalypse, permettez-moi le terme, tout ce qui s’était 
passé, tout ce qui est écrit dans les livres bibliques, nous les avons vécus, nous les connaissons, 
nous les avons appris. Nous devons donc nous en servir comme des exemples car toute cette 

période est déjà passée, maintenantmaintenantmaintenantmaintenant là, nous sommes au temps de l’Apocalypse et  là, nous sommes au temps de l’Apocalypse et  là, nous sommes au temps de l’Apocalypse et  là, nous sommes au temps de l’Apocalypse et 

Dieu veut que Ses Vérités Divines DDieu veut que Ses Vérités Divines DDieu veut que Ses Vérités Divines DDieu veut que Ses Vérités Divines De l’e l’e l’e l’HHHHeure soient connues par l’eure soient connues par l’eure soient connues par l’eure soient connues par l’Humanité tout Humanité tout Humanité tout Humanité tout 

Entière. Comme ça, Au Dernier Jour, personne ne dira qu’il ne LEntière. Comme ça, Au Dernier Jour, personne ne dira qu’il ne LEntière. Comme ça, Au Dernier Jour, personne ne dira qu’il ne LEntière. Comme ça, Au Dernier Jour, personne ne dira qu’il ne Les avait pas es avait pas es avait pas es avait pas 

apprises. C’est ainsi Papa.apprises. C’est ainsi Papa.apprises. C’est ainsi Papa.apprises. C’est ainsi Papa.    

    

La parole de Dieu, vous dites, c’est vrai ! C’est même ce qui est nécessaire. C’est ce que les 
hommes doivent connaître. Que devons nous alors faire de toutes ces périodes passées ? Cela veut-
il dire qu’elles sont devenues inutiles ? Je dis non. Cela ne veut pas dire que le Livre de la Genèse, 
par exemple, ne sert plus à rien ! Non ! Nous nous servons de ces livres, depuis la Genèse 
jusqu’avant l’Apocalypse, comme des exemples : quand nous parlons de la parole de Dieu, nous 
nous référons aux passages de ces livres pour expliquer comment les faits s’étaient passés et nous 
faisons ensuite des rapprochements avec ce qui se passe maintenant.  
 

Nous sommes à laNous sommes à laNous sommes à laNous sommes à la période où nous devons parler D période où nous devons parler D période où nous devons parler D période où nous devons parler Des es es es Vérités DVérités DVérités DVérités Divines ivines ivines ivines DDDDe l’e l’e l’e l’HHHHeure eure eure eure 
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et ce jusqu’à la fin des temps. et ce jusqu’à la fin des temps. et ce jusqu’à la fin des temps. et ce jusqu’à la fin des temps.     

Si Dieu a donné Les Vérités Divines De l’HSi Dieu a donné Les Vérités Divines De l’HSi Dieu a donné Les Vérités Divines De l’HSi Dieu a donné Les Vérités Divines De l’Heure, si Dieu veut que les hommes les eure, si Dieu veut que les hommes les eure, si Dieu veut que les hommes les eure, si Dieu veut que les hommes les 

connaissent, c’est pourconnaissent, c’est pourconnaissent, c’est pourconnaissent, c’est pour qu’Au Dernier J qu’Au Dernier J qu’Au Dernier J qu’Au Dernier Jour personne ne dise : je n’avais jamais our personne ne dise : je n’avais jamais our personne ne dise : je n’avais jamais our personne ne dise : je n’avais jamais 

appris cela ; je n’avais jamais entendu parler de ça.appris cela ; je n’avais jamais entendu parler de ça.appris cela ; je n’avais jamais entendu parler de ça.appris cela ; je n’avais jamais entendu parler de ça.    

On ne peut pas lire dans la BOn ne peut pas lire dans la BOn ne peut pas lire dans la BOn ne peut pas lire dans la Bible un passage où l’on dit que Jésus est Africain, il ible un passage où l’on dit que Jésus est Africain, il ible un passage où l’on dit que Jésus est Africain, il ible un passage où l’on dit que Jésus est Africain, il 

n’y en a pas ! n’y en a pas ! n’y en a pas ! n’y en a pas !     

On peut en trouver concernant Marie, mais il n’est nulle partOn peut en trouver concernant Marie, mais il n’est nulle partOn peut en trouver concernant Marie, mais il n’est nulle partOn peut en trouver concernant Marie, mais il n’est nulle part écrit que Jésus était  écrit que Jésus était  écrit que Jésus était  écrit que Jésus était 

Africain. On n’a jamais lu dans la bible que Dieu est noir, jamais cela. Aujourd’hui Africain. On n’a jamais lu dans la bible que Dieu est noir, jamais cela. Aujourd’hui Africain. On n’a jamais lu dans la bible que Dieu est noir, jamais cela. Aujourd’hui Africain. On n’a jamais lu dans la bible que Dieu est noir, jamais cela. Aujourd’hui 

encore on peut en entendre lorsque encore on peut en entendre lorsque encore on peut en entendre lorsque encore on peut en entendre lorsque les frères et sœurs expliquent Les Vérités les frères et sœurs expliquent Les Vérités les frères et sœurs expliquent Les Vérités les frères et sœurs expliquent Les Vérités 

Divines De l’HDivines De l’HDivines De l’HDivines De l’Heure. eure. eure. eure.     
 

C’est alors là où les hommes apprennent que DieuC’est alors là où les hommes apprennent que DieuC’est alors là où les hommes apprennent que DieuC’est alors là où les hommes apprennent que Dieu a  a  a  a UUUUn n n n Corps qui n’Est pas Blanc Corps qui n’Est pas Blanc Corps qui n’Est pas Blanc Corps qui n’Est pas Blanc 

mais plutôt Cmais plutôt Cmais plutôt Cmais plutôt Cramoisi. Jeramoisi. Jeramoisi. Jeramoisi. Je    dis bien pas Ndis bien pas Ndis bien pas Ndis bien pas Noiroiroiroir comme vous l’imaginez comme vous l’imaginez comme vous l’imaginez comme vous l’imaginez, parce que , parce que , parce que , parce que en en en en 

réalité, réalité, réalité, réalité, nous ne sommes pas du tout noir !  Nous les Africains, nous ne sommes nous ne sommes pas du tout noir !  Nous les Africains, nous ne sommes nous ne sommes pas du tout noir !  Nous les Africains, nous ne sommes nous ne sommes pas du tout noir !  Nous les Africains, nous ne sommes 

pas noirs comme on le dit, nous avons une couleur cramoisie.pas noirs comme on le dit, nous avons une couleur cramoisie.pas noirs comme on le dit, nous avons une couleur cramoisie.pas noirs comme on le dit, nous avons une couleur cramoisie.    
 

PapaPapaPapaPapa DP DP DP DP (Délégué Permanent) (Délégué Permanent) (Délégué Permanent) (Délégué Permanent), comprenez donc que les gens doiven, comprenez donc que les gens doiven, comprenez donc que les gens doiven, comprenez donc que les gens doivent parler Des t parler Des t parler Des t parler Des 

Vérités DVérités DVérités DVérités Divines ivines ivines ivines De l’HDe l’HDe l’HDe l’Heure. Suivez bien ce que je veux dire. eure. Suivez bien ce que je veux dire. eure. Suivez bien ce que je veux dire. eure. Suivez bien ce que je veux dire.     

Jésus avait dit auJésus avait dit auJésus avait dit auJésus avait dit au peuple peuple peuple peuple d’Israël : J’enlèverai Mon Royaume que J’avais mis chez  d’Israël : J’enlèverai Mon Royaume que J’avais mis chez  d’Israël : J’enlèverai Mon Royaume que J’avais mis chez  d’Israël : J’enlèverai Mon Royaume que J’avais mis chez 

vous  et Je Lvous  et Je Lvous  et Je Lvous  et Je Le donnerai à un autre peuple donnerai à un autre peuple donnerai à un autre peuple donnerai à un autre peuple qui en produira des bons fruits.e qui en produira des bons fruits.e qui en produira des bons fruits.e qui en produira des bons fruits.    

    

 Vous pouvez lire cela dans MatthVous pouvez lire cela dans MatthVous pouvez lire cela dans MatthVous pouvez lire cela dans Matthieuieuieuieu 23 :37 23 :37 23 :37 23 :37----39. Ceci est une référence pour faire 39. Ceci est une référence pour faire 39. Ceci est une référence pour faire 39. Ceci est une référence pour faire 

comprendre aux gecomprendre aux gecomprendre aux gecomprendre aux gens que ce que nous disons, Les Vérités Divines Dns que ce que nous disons, Les Vérités Divines Dns que ce que nous disons, Les Vérités Divines Dns que ce que nous disons, Les Vérités Divines De l’e l’e l’e l’HHHHeure ne eure ne eure ne eure ne 

sont pas des vaines paroles, ce n’est pas du n’importe quoi sont pas des vaines paroles, ce n’est pas du n’importe quoi sont pas des vaines paroles, ce n’est pas du n’importe quoi sont pas des vaines paroles, ce n’est pas du n’importe quoi ! ! ! !     
 
 

Voilà pourquoi nous disons que Dieu est venu s’implanter éteVoilà pourquoi nous disons que Dieu est venu s’implanter éteVoilà pourquoi nous disons que Dieu est venu s’implanter éteVoilà pourquoi nous disons que Dieu est venu s’implanter éternellement au Mont rnellement au Mont rnellement au Mont rnellement au Mont 

Kari KKari KKari KKari Kari, à Kibossi Gare, un petit village de l’Afrique centrale, au Congo ari, à Kibossi Gare, un petit village de l’Afrique centrale, au Congo ari, à Kibossi Gare, un petit village de l’Afrique centrale, au Congo ari, à Kibossi Gare, un petit village de l’Afrique centrale, au Congo 

Brazzaville.Brazzaville.Brazzaville.Brazzaville.    
 

 IL est venu s’implanter, l’Etoile de David est descendue depuis le 20 mai 1992 deIL est venu s’implanter, l’Etoile de David est descendue depuis le 20 mai 1992 deIL est venu s’implanter, l’Etoile de David est descendue depuis le 20 mai 1992 deIL est venu s’implanter, l’Etoile de David est descendue depuis le 20 mai 1992 de    

20h à 3h du matin. 20h à 3h du matin. 20h à 3h du matin. 20h à 3h du matin.     
 

Les gens diraient que le tout s’était passé à Bethléem. Pour les convaincre, vous prendrez la 
référence de Matthieu 23 : 37-39 et là nous lisons : « Israël, Israël, toi qui mets à mort les prophètes 
et tues à coup de pierre ceux que Dieu t’envoie ! Combien de fois ai-je voulu rassembler ta 
population auprès de moi comme une poule rassemble ses poussins sous ses ailes mais vous ne 
l’avez pas voulu ! Eh bien, votre maison va être complètement abandonnée. .. Dès maintenant vous 
ne me verrez plus jusqu’à ce que vous disiez : Les Batélés et les Basidis. (Que Dieu bénisse celui 
qui vient au nom du Seigneur) » 
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Je vais enlever mon Royaume que j’avais placé chez vous, disait-il, et je l’implanterai là où on en 
produira des bons fruits. C’est comme ça. Ensuite, on donne les passages bibliques.  
 

Papa DP, c’est parce qu’ils ne le savent pas encore qu’il faut le dire à tout lPapa DP, c’est parce qu’ils ne le savent pas encore qu’il faut le dire à tout lPapa DP, c’est parce qu’ils ne le savent pas encore qu’il faut le dire à tout lPapa DP, c’est parce qu’ils ne le savent pas encore qu’il faut le dire à tout le e e e 

monde, les Prédicateurs, les Inspecteurs Spirituels et Imonde, les Prédicateurs, les Inspecteurs Spirituels et Imonde, les Prédicateurs, les Inspecteurs Spirituels et Imonde, les Prédicateurs, les Inspecteurs Spirituels et Itinérants, afin qu’ils se tinérants, afin qu’ils se tinérants, afin qu’ils se tinérants, afin qu’ils se 

saisissent de leur misssaisissent de leur misssaisissent de leur misssaisissent de leur mission de prédicationion de prédicationion de prédicationion de prédication par rapport Aux Vérités Divines De  par rapport Aux Vérités Divines De  par rapport Aux Vérités Divines De  par rapport Aux Vérités Divines De 

l’Hl’Hl’Hl’Heureeureeureeure....    
 

 Ils doivent prendre pour référence des versets bibliques afin de convaincre les Ils doivent prendre pour référence des versets bibliques afin de convaincre les Ils doivent prendre pour référence des versets bibliques afin de convaincre les Ils doivent prendre pour référence des versets bibliques afin de convaincre les 

gens. gens. gens. gens.     
 
 

Je l’ai dit plus haut en prenant l’exemple de MatthJe l’ai dit plus haut en prenant l’exemple de MatthJe l’ai dit plus haut en prenant l’exemple de MatthJe l’ai dit plus haut en prenant l’exemple de Matthieuieuieuieu 23 :37  23 :37  23 :37  23 :37 ----39.  Ici Dieu dit : je 39.  Ici Dieu dit : je 39.  Ici Dieu dit : je 39.  Ici Dieu dit : je 

prendrai ce que j’avais placé en vprendrai ce que j’avais placé en vprendrai ce que j’avais placé en vprendrai ce que j’avais placé en vous pour le mettre là où je le voudrais.  Lous pour le mettre là où je le voudrais.  Lous pour le mettre là où je le voudrais.  Lous pour le mettre là où je le voudrais.  Laaaa vérité  vérité  vérité  vérité 

est que le 20 mai 1992, l’Etoile de David qui était restée suspendue à la naissance est que le 20 mai 1992, l’Etoile de David qui était restée suspendue à la naissance est que le 20 mai 1992, l’Etoile de David qui était restée suspendue à la naissance est que le 20 mai 1992, l’Etoile de David qui était restée suspendue à la naissance 

de Jésusde Jésusde Jésusde Jésus est venue s’implanter au Mont Kari K est venue s’implanter au Mont Kari K est venue s’implanter au Mont Kari K est venue s’implanter au Mont Kari Kari. Je réitère en disant que l’Etoile ari. Je réitère en disant que l’Etoile ari. Je réitère en disant que l’Etoile ari. Je réitère en disant que l’Etoile 

était restée suspendue à Bethléem à était restée suspendue à Bethléem à était restée suspendue à Bethléem à était restée suspendue à Bethléem à la naissance du Messie parce que là bas, ce la naissance du Messie parce que là bas, ce la naissance du Messie parce que là bas, ce la naissance du Messie parce que là bas, ce 

n’était pas le lieu prévu pour son atterrissage et en plus, ce n’était pas chez Lui. Il n’était pas le lieu prévu pour son atterrissage et en plus, ce n’était pas chez Lui. Il n’était pas le lieu prévu pour son atterrissage et en plus, ce n’était pas chez Lui. Il n’était pas le lieu prévu pour son atterrissage et en plus, ce n’était pas chez Lui. Il 

est alors revenu chez Lui en Afrique, et ce en quelle date ? Le 20 mai 1992 de 20h est alors revenu chez Lui en Afrique, et ce en quelle date ? Le 20 mai 1992 de 20h est alors revenu chez Lui en Afrique, et ce en quelle date ? Le 20 mai 1992 de 20h est alors revenu chez Lui en Afrique, et ce en quelle date ? Le 20 mai 1992 de 20h 

à 3h du matin. Voilà la vérité ! à 3h du matin. Voilà la vérité ! à 3h du matin. Voilà la vérité ! à 3h du matin. Voilà la vérité !     

    

C’est C’est C’est C’est ça La Vérité Divine De l’Hça La Vérité Divine De l’Hça La Vérité Divine De l’Hça La Vérité Divine De l’Heure.eure.eure.eure.    

    

Nous ne pouvons pas lire dans la bible que l’Etoile de David était venue s’implanter au Mont Kari 
Kari le 20 mai 1992, nous ne verrons pas cela dans la bible. Cela n’y est pas écrit parce que c’est 
une nouveauté, c’est nouveau. C’est donc à nous de les propager, c’est à nous d’enseigner cela aux 
hommes.  
 

Dieu veut que nous enseignions Les Vérités Divines De l’HDieu veut que nous enseignions Les Vérités Divines De l’HDieu veut que nous enseignions Les Vérités Divines De l’HDieu veut que nous enseignions Les Vérités Divines De l’Heure mais pour eure mais pour eure mais pour eure mais pour 

convaincre les gens, il faut se référer aux passages bibliques. convaincre les gens, il faut se référer aux passages bibliques. convaincre les gens, il faut se référer aux passages bibliques. convaincre les gens, il faut se référer aux passages bibliques.     

 
 

Tout ce que nous lisons depuis la Genèse jusqu’avant l’Apocalypse s’était déjà réalisé. Nous 
sommes maintenant au temps de l’Apocalypse c’est-à-dire à la fin de la Sainte Bible qui est la 
parole de Dieu. 
 

C’est ça ! AC’est ça ! AC’est ça ! AC’est ça ! Alors, celui qui ne parlera pas Des Vérités Divines De l’Hlors, celui qui ne parlera pas Des Vérités Divines De l’Hlors, celui qui ne parlera pas Des Vérités Divines De l’Hlors, celui qui ne parlera pas Des Vérités Divines De l’Heure, ça ne eure, ça ne eure, ça ne eure, ça ne 

marmarmarmarchera pas entre lui et moi, ah non !chera pas entre lui et moi, ah non !chera pas entre lui et moi, ah non !chera pas entre lui et moi, ah non !    
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 Tout le monde connaît tout ce qui s’était passé depuis la Genèse jusqu’à l’Apocalypse où nous 
sommes maintenant car les Pasteurs et toutes les religions du monde entier en ont fait très large 
écho. Cependant, ils sont totalement ignorants des nouveautés. Ils ne le savent pas.  
 

C’est donc à nous de leur dire C’est donc à nous de leur dire C’est donc à nous de leur dire C’est donc à nous de leur dire cela. C’est à nous de propager Ces Vérités Divines cela. C’est à nous de propager Ces Vérités Divines cela. C’est à nous de propager Ces Vérités Divines cela. C’est à nous de propager Ces Vérités Divines 

De l’HDe l’HDe l’HDe l’Heure partout à travers le monde jusqu’aux extrémités de la terre. eure partout à travers le monde jusqu’aux extrémités de la terre. eure partout à travers le monde jusqu’aux extrémités de la terre. eure partout à travers le monde jusqu’aux extrémités de la terre.     
 
 

Celui qui étouffera les vérités diviCelui qui étouffera les vérités diviCelui qui étouffera les vérités diviCelui qui étouffera les vérités divines de l’heure s’étouffera luines de l’heure s’étouffera luines de l’heure s’étouffera luines de l’heure s’étouffera lui----même et il verra ce même et il verra ce même et il verra ce même et il verra ce 

qui va lui arriver parce que c’est la parole de Dieu. Alors Dieu ne le laissera pas qui va lui arriver parce que c’est la parole de Dieu. Alors Dieu ne le laissera pas qui va lui arriver parce que c’est la parole de Dieu. Alors Dieu ne le laissera pas qui va lui arriver parce que c’est la parole de Dieu. Alors Dieu ne le laissera pas 

libre, IL ne le laissera pas tranquille. Dieu va lui parler Luilibre, IL ne le laissera pas tranquille. Dieu va lui parler Luilibre, IL ne le laissera pas tranquille. Dieu va lui parler Luilibre, IL ne le laissera pas tranquille. Dieu va lui parler Lui----même ; nous ne Le même ; nous ne Le même ; nous ne Le même ; nous ne Le 

voyons pas mais Lui, IL nous voit. IL vvoyons pas mais Lui, IL nous voit. IL vvoyons pas mais Lui, IL nous voit. IL vvoyons pas mais Lui, IL nous voit. IL veut que Ses vérités soient connues de tous. eut que Ses vérités soient connues de tous. eut que Ses vérités soient connues de tous. eut que Ses vérités soient connues de tous.     
 

Nous sommes au temps de l’apocalypse. 
 
 

Papa DP, je crois que j’ai longuement parlé sur Les Vérités Divines De l’Heure. Si les gens 
veulent vous dire : Et la bible ? Dites oui mais tout cela est déjà passé, cela nous sert maintenant 
que de passages de référence, un point un trait.  
 

Nous sommes déjà de l’autre côté, nous sommes déjà à la fin des temps, au Nous sommes déjà de l’autre côté, nous sommes déjà à la fin des temps, au Nous sommes déjà de l’autre côté, nous sommes déjà à la fin des temps, au Nous sommes déjà de l’autre côté, nous sommes déjà à la fin des temps, au 

temps de l’apocalypse. Il faut faire véhiculer les vérités divines de l’heure à ceux temps de l’apocalypse. Il faut faire véhiculer les vérités divines de l’heure à ceux temps de l’apocalypse. Il faut faire véhiculer les vérités divines de l’heure à ceux temps de l’apocalypse. Il faut faire véhiculer les vérités divines de l’heure à ceux 

qui ne les connaissent qui ne les connaissent qui ne les connaissent qui ne les connaissent pas encore afin qu’ils les connaissent.pas encore afin qu’ils les connaissent.pas encore afin qu’ils les connaissent.pas encore afin qu’ils les connaissent.    

    

C’est nous l’Association Louzolo qui avons cette charge, c’est à nous qu’incombe C’est nous l’Association Louzolo qui avons cette charge, c’est à nous qu’incombe C’est nous l’Association Louzolo qui avons cette charge, c’est à nous qu’incombe C’est nous l’Association Louzolo qui avons cette charge, c’est à nous qu’incombe 

la loula loula loula lourde responsabilité de propager Ces Vrde responsabilité de propager Ces Vrde responsabilité de propager Ces Vrde responsabilité de propager Ces Vérités dans le monde. érités dans le monde. érités dans le monde. érités dans le monde.     

    

N’acceptez pas que des gens étouffent les vérités divines de l’heureN’acceptez pas que des gens étouffent les vérités divines de l’heureN’acceptez pas que des gens étouffent les vérités divines de l’heureN’acceptez pas que des gens étouffent les vérités divines de l’heure. Celui qui . Celui qui . Celui qui . Celui qui 

s’entêtera verra luis’entêtera verra luis’entêtera verra luis’entêtera verra lui----même avec son Dieu. Ces vérités ne m’appartiennent pas, même avec son Dieu. Ces vérités ne m’appartiennent pas, même avec son Dieu. Ces vérités ne m’appartiennent pas, même avec son Dieu. Ces vérités ne m’appartiennent pas, 

elles n’appartiennent à personne, c’est pour Dieu. Celui qui va s’hasarder à les elles n’appartiennent à personne, c’est pour Dieu. Celui qui va s’hasarder à les elles n’appartiennent à personne, c’est pour Dieu. Celui qui va s’hasarder à les elles n’appartiennent à personne, c’est pour Dieu. Celui qui va s’hasarder à les 

étouffer, Papa DP, c’est tant pis pour lui. Vous allez voir ce qui va lui arriver. Dieétouffer, Papa DP, c’est tant pis pour lui. Vous allez voir ce qui va lui arriver. Dieétouffer, Papa DP, c’est tant pis pour lui. Vous allez voir ce qui va lui arriver. Dieétouffer, Papa DP, c’est tant pis pour lui. Vous allez voir ce qui va lui arriver. Dieu u u u 

ne va pas le pardonner  car Il veut que Ses vérités soient connues dans le monde ne va pas le pardonner  car Il veut que Ses vérités soient connues dans le monde ne va pas le pardonner  car Il veut que Ses vérités soient connues dans le monde ne va pas le pardonner  car Il veut que Ses vérités soient connues dans le monde 

entier et soient enseignées à tous ceux qui ne les connaissent pas.entier et soient enseignées à tous ceux qui ne les connaissent pas.entier et soient enseignées à tous ceux qui ne les connaissent pas.entier et soient enseignées à tous ceux qui ne les connaissent pas.    

Je m’arrête par là, au revoir et à tout moment. Encore une fois de plus papa DP, Je m’arrête par là, au revoir et à tout moment. Encore une fois de plus papa DP, Je m’arrête par là, au revoir et à tout moment. Encore une fois de plus papa DP, Je m’arrête par là, au revoir et à tout moment. Encore une fois de plus papa DP, 

merci de m’avoir écouté merci de m’avoir écouté merci de m’avoir écouté merci de m’avoir écouté maintenant surtout que j’ai beaucoup parlé. Prenez ce maintenant surtout que j’ai beaucoup parlé. Prenez ce maintenant surtout que j’ai beaucoup parlé. Prenez ce maintenant surtout que j’ai beaucoup parlé. Prenez ce 

qui est bien et laissez ce qui ne l’est pas.qui est bien et laissez ce qui ne l’est pas.qui est bien et laissez ce qui ne l’est pas.qui est bien et laissez ce qui ne l’est pas.    
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Français parFrançais parFrançais parFrançais par    

La Commission Education de la section de La Commission Education de la section de La Commission Education de la section de La Commission Education de la section de 

LibrevilleLibrevilleLibrevilleLibreville    

Gabon.Gabon.Gabon.Gabon.    
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 Prédicateur Général Adjoint Des Vérités Divines de l’Heure Prédicateur Général Adjoint Des Vérités Divines de l’Heure Prédicateur Général Adjoint Des Vérités Divines de l’Heure Prédicateur Général Adjoint Des Vérités Divines de l’Heure    
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